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Dmi Ami A Dmi
SlySte lidé pribéh jak Vam ho budu vypravét
Dmi Ami A Dmi
jak vzpomindm si na néj v paméti mam par vét
F C Dmi A
Budu Védm zpivat o tom jak byvalo v Provanse
Dmi Ami A Dmi

: na krdsném jihu Francie po zrozeni Pané :

Maly Sedy oslik se chtél vydat do svéta
a vSechno doma nechat byl to mlady popleta
a svét ho velmi lakal a on ho mdlo znal
: tak na cestu se vydal aby se v ném vyznal

Ten oslik neSel dlouho a vidél stado na poli
tak hned rek to je ono, tady mne jisté napoji
tu mi daji koSik sena a trochu obroku

: to pomyslel si oslik a pridal do kroku

Tak Zil si maly oslik a myslel Ze znd uz svét

ale svét se nedd zapsat jen do nékolika vét

dal tele reka Durance a jeji vlnky zpivaji

: jak maly Sedy oslik Zzije v tom nadherném kraji

Ale neni vSechno jen krasné a stiny cekaji
tak jednou pani z Marsej mu klidek prekazi
stddo prislo v nivec a oslik zbyl tam sdam
: ja vypravim ten pribéh jenom jak sdm ho znam

Ndhle tu bylo prdzdno a oslik zlistal sém

Kam jenom tedka pljdu, kde je ten svét co ho zndam
mél ale chuddk Stésti, Ze par détskych pratel mél
: a tak na to svoje stado za chvilku zapomnél

Kazdy pribéh jednou skonci, kazdy déj konec md
NaS oslik poznal nouzi a v stari umira

lezi v stdji nékde v kouté a oc¢i zavira

: na konci vezdej$i pouti co vede nevi$ kam
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